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内容概要

《80对话畅游大洋洲和非洲》从景点介绍、风俗习惯、人文背景和饮食文化等几个方面带你领略非洲
和大洋洲主要旅游胜地的风采。
第一部分为非洲地区，按照地理方位又把其分为5个板块，包括东非、南非、西非、中非和北非，第
二部分为大洋洲的主要景点国家。
每一章节选取几个最有代表性国家用最言简意赅且口语化的英文轻松表达，解决您出游时在住宿、餐
饮、交通、购物等方面遇到的种种困难，使您出国观光时扫除语言障碍，流畅与当地人沟通，轻松游
遍非洲以及大洋洲。
必用词汇收录了10个与本单元密切相关的单词，并附上同义词、反义词、同义短语和例句等，加深记
忆。
常用短语汇集了20个与话题相关的短语，结合上一部分的单词，使内容更加丰富全面。
实用对话经典贴切的2个鲜活对话，打造完全真实的语言环境，使读者学习起来如同身临其境，运用
起来更加自如。
套用单句网罗了10～20使用频率最高的句子，并相应归类，反复练习，直至可以脱口而出。
旁用知识在学习英语的同时，也为你增加一些与话题相关的小知识。
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章节摘录

Vocabulary 必用词汇1. Icon [5aIkRn] n. 偶像，崇拜对象Tian'an Men Square is the icon of all the Chinese
people.天安门广场是全体中国人民心中的圣地。
2. Monolith [5mCnEuliW] n. 单块巨石This peak is actually made up of a single monolith.这座山峰其实就是一
块巨石。
3. Circumference [sE5kQmfErEns] n. 圆周The earth's circumference is more than 40 000 kilometres.地球的周长
为四万多千米。
4. Sacred [5seikrid] adj. 神的，宗教的Temples，mosques，churches and synagogues are all sacred buildings.寺
庙、清真寺、基督教堂及犹太教堂都是奉献给神的建筑物。
5. Discourage [dis5kQridV] vt. 使气馁，阻碍Don't let one failure discourage you，try again.不要因为一次失
败就气馁，再试一试看。
6. Solitary [5sClitEri] adj. 孤独的，单独的The arch-criminal was kept solitary confinement.那名首犯被单独监
禁。
7. Excessively [ik5sesivli] adv. 过分地，非常地Besides，excessively large masses of human beings working in a
single gigantic building overburden public transportation.此外，许许多多的人在一幢大楼里上班工作，加重
了公共交通的负担。
8. Trail [treil] vt. 跟踪，追踪，（指人）无精打采地走The dog trailed him constantly.这条狗总跟在他的后
面。
Phrases 常用短语1 come back from 从⋯⋯回来2 the world-famous Ayers Rock世界闻名的艾尔斯岩3 during
your stay there你在那里逗留的时候4 the icon of Australia澳大利亚的一大名胜5 the world's second largest free
standing monolith 世界上第二大的、天然站立着的整块单体巨石6 the desert plain广袤沙漠7 over 9
kilometers （5 miles）in circumference周长9 千米（约5 英里）8 be known for 以⋯⋯而知名9 the local
Anunga Aborigines澳大利亚原住土著人10 prohibit visitors from climbing their sacred mountain禁止游人去攀
爬这块神圣的巨石11 follow one's advice 听从⋯⋯的劝告12 1 out of 10 visitors 1/10 的游客13 an ancient
Aborigine trail一条古时土著人开发的小路14 extend deep into the ground深深地埋在沙土里15 according to
weather conditions根据天气状况16 viewing angle 审视角度17 the first place I want to visit我第一个想看的地
方18 the product of layers of sand laid down in an ancient sea bed 堆积在海底的层层沙土经过风化侵蚀而形
成的产物19 at its visual best at sunrise andsunset 日出和日落的时候景色最美丽20 the Ayers Rock Resort艾尔
斯岩度假村Conversations 实用对话Walter: Hi，Annie! Glad to see you again here! When did you come back
from Australia?Annie: Oh，glad to see you，too. I came back just last week.Walter: Well，did you go to see the
world-famous Ayers Rock during your stay there?Annie: Sure I did. It is the icon of Australia you know，the
world's second largest free standing monolith.Walter: It seems that you are so impressed by the scene. Say
something more about it，please!Annie: OK! Ayers Rock rises solitarily 348 meters （1,141 feet）above the desert
plain and is over 9 kilometers （5 miles）in circumference. It's also known for its sacredness and changing
colors.Walter: Yes，I was once told that the rock is sacred to the local Anunga Aborigines.Annie: That's true. The
Anungas discourage，but don't prohibit visitors from climbing their sacred mountain.Walter: Do visitors follow
their advice，then?Annie: Oh，some do. Roughly 1 out of 10 visitors climb the rock，using an ancient Aborigine
trail which is closed when it is windy，rainy or excessively hot. A few slip and lose their lives each year. Once on
top, the view is magnificent!沃特：你好，安妮！
很高兴又在这儿见到你！
什么时候从澳大利亚回来的？
安妮：哦，见到你我也很高兴。
我上周刚回来。
沃特：你去看那个闻名世界的艾尔斯岩了吗？
安妮：当然去啦。
那可是澳大利亚的一大名胜！
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是世界上第二大的、天然站立着的整块单体巨石。
Tom: Rosa! Look here! ""⋯ Ayers Rock is like an iceberg because only its tip is visible-the rest extends deep into
the ground. ⋯ The rock's surface conspicuously changes colors as the day passes and according to weather
conditions，your distance from it and your viewing angle⋯.""Rosa: Why Tom，do you want to go to visit
Australia?Tom: Yes，this summer，and Ayers Rock is the first place I want to visit there.Rosa: Why don't you ask
me for help，then? I was there last year.Tom: Is that true? Well，what do you think of the rock?Rosa: It's great
，of course. The monolith is sandstone，the product of layers of sand laid down in an ancient sea bed about 500
million years ago. And hues include reds，oranges，yellows，and grays.Tom: Oh，how exciting! I wish I were
there right now!Rosa: Do remember: Ayers Rock is at its visual best at sunrise and sunset.Tom: What is the best way
to get there then?Rosa: Well，I suggest you first get to the Ayers Rock Resort so that you can see the sunrise the
second morning more conveniently.Tom: OK，I'll remember that.汤姆：罗莎，快来看报纸！
“⋯⋯艾尔斯岩就像是一座冰山，因为人们看到的只是它的一个角――其余部分都深深地埋在沙土里
。
⋯⋯岩石表面的颜色根沃特：看来这块巨石给你留下了很深的印象，你再具体给我说说吧。
安妮：好啊。
这块矗立在广袤沙漠上的艾尔斯岩高348米（约1141英尺），周长9 千米（约5英里）。
它的美妙之处还在于它的神圣和变色功能。
沃特：没错。
我以前也听说过，澳大利亚的原住土著人视它为他们心中的圣地。
安妮：是的。
那些土著人从不鼓励，但也不禁止游人去攀爬这块神圣的巨石。
沃特：那游人听他们的吗？
安妮：哦，有人还是听的。
大约会有1/10的游人去爬岩，沿着一条古时土著人开发的小路上去。
这条路每逢刮风、下雨或过于炎热就会关闭。
每年，都会有人因从小路上滑下而丧命。
不管怎么说，岩上的景色是绝妙的！
据每天时间的变化、天气的状况、你离它的距离以及你看它的角度而不断地改变⋯⋯。
”罗莎：怎么，汤姆？
你想去澳大利亚旅游吗？
汤姆：没错！
这个暑假就去。
我第一个想看的就是这艾尔斯岩！
罗莎：那你还不咨询咨询我？
我可是去年刚去的。
汤姆：真的吗？
那好，你觉得艾尔斯岩怎么样？
罗莎：那当然是一绝！
那是一块巨大的砂岩，是5亿年前堆积在海底的层层沙土经过风化侵蚀而形成的产物。
还有那令人目眩的变幻色彩有各种红色、金黄色、橙色、灰色等。
汤姆：哦，太棒了！
我恨不得现在就能在那儿！
罗莎：你得记住：看艾尔斯岩最美丽的景色是在日出和日落的时候。
汤姆：那么，去那儿的最佳途径又是什么呢？
罗莎：嗯，⋯⋯我建议你先到艾尔斯岩度假村住下，从那儿第二天一早去看日出比较方便。
汤姆：哦，我记住了。
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编辑推荐

仲锡、王敏华主编的《80对话畅游大洋洲和非洲》按照大洋洲和非洲的顺序主要收录了大洋洲的澳大
利亚、新西兰和斐济等国家的13个著名景点以及非洲国家的27个著名景点。
    真诚希望《80对话畅游大洋洲和非洲》能成为广大导游从业人员以及旅游爱好者的良师益友！
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